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Important Notes

Safety Notes

This product is intended for private, non-commercial
use only.

Use the product for its intended purpose only.

Protect the product from dirt, moisture and overheating,
and only use it in a dry environment.

Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.

Do not use the product in areas where the use of
electronic devices is not permitted.

Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

Dispose of packaging material immediately according to
locally applicable regulations.

Do not operate the product outside the power limits given
in the specifications.

Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.

Do not attempt to service or repair the product yourself.
Leave any and all service work to qualified experts.
Keep this product, as all electrical products, out of the
reach of children!

Use the item only in moderate climatic conditions.

Warning — Batteries

« When inserting batteries, note the correct polarity (+
and - markings) and insert the batteries accordingly.
Failure to do so could result in the batteries leaking
or exploding.

Only use batteries (or rechargeable batteries) that
match the specified type.

Before you insert the batteries, clean the battery
contacts and the polar contacts.

Do not allow children to change batteries without
supervision.

Do not mix old and new batteries or batteries of a
different type or make.

Remove the batteries from products that are not being
used for an extended period (unless these are being
kept ready for an emergency).

Do not short-circuit batteries.

Do not charge batteries.

Do not throw batteries in a fire.

Keep batteries out of the reach of children.

Never open, damage or swallow batteries or allow
them to enter the environment. They can contain
toxic, environmentally harmful heavy metals.
Immediately remove and dispose of dead batteries
from the product.

Avoid storing, charging or using the device in extreme
temperatures and extremely low atmospheric pressure
(for example, at high altitudes).

Warning

Never look straight into the light source and

do not aim its beam of light straight into

the eyes of other people or animals. This Q—Q
could damage your/their eyes.

2. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to
observe the operating instructions and/or safety notes.

3. Note on environmental protection:
After the implementation of the European
Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the
national legal system, the following applies:
mmmmm  Electric and electronic devices as well as batteries
must not be disposed of with household waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and
electronic devices as well as batteries at the end of their
service lives to the public collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or
the package indicates that a product is subject to these
requlations. By recycling, reusing the materials or other
forms of utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

@ Avvertenze importanti

. TexHuka GesonacHoctn

W3envie npefHasHayeHo TObKO 1A I0MaLLHEro
HEKOMMEPYECKOTO MPUMEHEHIA

3anpeliaeTca NCnob30BaTb He N0 Ha3HaueHUIo.
3alLuTUTe M3KeNMe OT A3V, BAark v neperpesa i
1CNONb3YiATe €ro TONbKO B CYXMX YCIOBUAX.

He 3kcnnyatpoBath B HenocpescTBeHHoi 6ansocTn
C HarpesaTeNlbHbIMI NpUGOpami1, bepeyb OT NPAMbIX
CONHEYHbIX N1yyei.

He NpuMeHATL B 3anpeTHbIX 30HaX.

He poHATb. bepeyb OT CubHbIX YAapoB.

3anpetuaeTcs BHOCUTL M3MeHEHNA B KOHCTPYKLIVIO.

B nNpoTMBHOM C1yyae rapaHTuiHble 06s3aTenCTBa
aHHyNMpyOTCA

YTUAN3MPOBATH YNaKOBKY B COOTBETCTBUMN C MECTHBIMM
HopMaMu.

CobntoaaTb TEXHMYECKIE XapaKTepUCTUKY.

W3penve He OTKpbIBaTh. 3anpelLaeTca 3KCnyaTuposaTh
HeucnpasHoe u3genve.

3anpeliaeTca caMoCTOATeNIbHO PEMOHTUPOBaTb
YCTPOWACTBO. PEMOHT pa3peLLaeTca npou3BoaNTb TONbKO
KBaMULIMPOBAHHOMY NepcoHany.

He pasartb getam!

Ucnonb3yitTe u3nenme TONbKO B yMepeHHbIX
KNIMMaTUYeCKVX YCIOBMSX.

BHuMaHue. batapen

CobnioaaTb NOAAPHOCTb baTapeit (+ 1 -).
HecobnioneHie NONAPHOCTM MOXET CTaTb NPUYHON
B3pbIBa Gatapeit.

Pa3pelLIaeTca NPUMEHATb aKKyMyNATOPbI TONbKO
YKa3aHHOTO ThnNa.

Mepen 3arpy3koit 6atapeit NOYNCTUTL KOHTAKTbI.
3anpelijaeTca ieTAM 3aMeHsTb 6aTapen 6e3
NPUCMOTPA B3POUbIX.

He NpUMeHSATb PasnnyHbIe TUMbI AN HOBbIE U CTapble
6aTapen BmecTe.

B cnyyae 60bLIOTO NepepbiB B 3KCNyaTaLu
yAanuTy Gartapeu U3 ycTpoiicTsa (kpome ciy4aes,
KOr/ia V3[ienue NpuMeHAETCA B KayecTae
aBapUIHOro).

He 3aKopauuBarth KOHTaKTbI baTapeit.

06bl4Hble baTapen He 3apaxarb.

baTapeu B OrOHb He bpocars.

baTapev XpaHuTb B 6e30N1acHOM MecTe 1 He aBaTb
LETAM.

He oTKpbiBafite, He pa3bupalite, He roTaiiTe u He
yTUM3MpYiiTe GaTapen ¢ GbIToBLIM MycOpoM. B
Garapesx MOryT COflepXaTbCA BpefiHble TAXeNble
MeTanbl.

/13pacxo0BaHHble Batapen HeMezeHHO yaanaTs 13
npubopa i yTUnM3NpoBaTb.

V136eraiite XpaHeHus, 3apAAKN U UCMIONb30BaHNA
NPy 3KCTPEMasTbHbIX TeMMepaTypax i JKCTpeManbHo
HU3KOM aTMOC(epHOM AaBneHuy (Hanpumep, Ha
6onbLUo7 BbICOTE).

3anpeliaeTcs CMOTPeTb Ha UCTOYHUK

CBeTa, a Takke HanpaBNATh ero B

171233 JIOBAM M XUBOTHBIM. ONacHoCTb a&
noBpexeHms rnas! :

2. 0TKa3 OT rapaHTUiiHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnarus Hama GmbH & Co KG He Hece 0TBeTCTBeHHOCTb
3a yLep6, BO3HUKILWiA BCIEACTBYE HENPABUILHOTO
MOHTaXa, NOAKIIOYEHA W UCMONb30BAHUA U3LeNUs He

110 Ha3HaYeHMH0, a Takke BCNEACTBYE HeCobMioeHNA
VHCTPYKLMM 110 3KCTTyaTaLui 1 TeXHUKH Ge3onacHocTh.

3. OxpaHa oKpy>atoLueii cpefibl:

C MOMeHTa Nepexofia HaUNOHaNIbHOro

3aKOHO/aTeNbCTBa Ha EBPOHEL;\(KMG HOpMaTuBbI

2012/19/EU n 2006/66/EU peicTeutensHO
[r—— TS

IneKTpUYECKHE 1 ANEKTPOHHEIE NPUBOpBI, a
Takxe barapen 3anpeLuaeTcs yTn3MpoBaTb ¢ 00bIYHbIM
Mycopom. ToTpeGuTenb, COTNAcHo 3akoHy, 06A3aH
YTINM31POBATS N1EKTPUYECKIE U 3AEKTPOHHbIE NPUOOpEI, @
Takxe Gatapei 1t akKyMynATOpbI NOCNE UX UCMONIb30BAHMA
B CELManbHO NPEeAHA3HAYEHHbIX 417 3TOMO NyHKTax cbopa,
1160 B NYHKTaX NPoAaxy. [leTanbHas pernameHTalus 3Tux
TpeBoBaHHil OCYLLECTBAAETCA COOTBETCTBYIOLLMM MECTHBIM
3akoHoaaTeNbcTBOM. HeoGxoaMmocTs cobmionenia
JaHHbIX NPEANUCaHNit 0603Ha4aeTcs 0CoBbIM 3Ha4KOM Ha
V3[1eNMN, MHCTPYKLMM MO 3KCNNyaTaLyum WM ynakoske. Mpu
nepepaboTke, NOBTOPHOM MCMIONb30BAHMM MaTEPUANOB UK
npy Aapyroi opme yTunu3auuu bbiBLUMX B ynoTpebneHnn
npubopos Bl NoMoraete oxpaHe OKpyXaioLLied Cpefp.
B COOTBETCTBUY C NpeAnUcaHUAMM N0 0GpaLLeHIio ¢
Gatapesimu, B [epMaHiit BblLLeHa3BaHHbIE HOPMATHBEI
NeiCTBYIOT AN1A YTUNU3aLNK GaTapeit v akkyMyNATOPOB.

. Indicazioni di sicurezza:

Il prodotto & concepito per |'uso domestico privato e non
per quello commerciale.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.
Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo solo in luoghi asciutti
Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita
diriscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta

del sole.

Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono
ammesse le apparecchiature elettroniche.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti
scossoni!

Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di
perdere i diritti di garanzia.

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi
limiti di rendimento indicati nei dati tecnici

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se
danneggiato.

Non tentare di aggiustare o riparare I'apparecchio da soli.
Fare esequire qualsiasi lavoro di riparazione al personale
specializzato competente.

Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature
elettriche, fuori dalla portata dei bambini!

Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche
moderate.

Attenzione — Batterie

Attenersi sempre alla corretta polarita (scritte + e -)
delle batterie e inserirle di conseguenza. La mancata
osservanza comporta la perdita di potenza o il rischio
di esplosione delle batterie.

Utilizzare unicamente accumulatori (o batterie)
conformi al tipo indicato.

Prima di inserire le batterie, pulire i contatti e i
controcontatti.

| bambini possono sostituire le batterie solo sotto la
sorveglianza degli adulti.

Non utilizzare batterie di tipi o costruttori diversi, né
mischiare batterie vecchie e nuove.

Togliere sempre le batterie dai prodotti che non
vengono utilizzati per un lungo periodo (a meno
che non vengano tenuti a portata di mano per
un‘emergenza).

Osservare sempre la corretta polarita (dicitura + e -)
delle batterie e inserirle di conseguenza. La mancata
osservanza comporta la perdita di potenza o il rischio
di esplosione delle batterie.

Non caricare le batterie.

Non gettare le batterie nel fuoco.

Conservare le batterie al di fuori della portata dei
bambini.

Non aprire, danneggiare, ingerire o disperdere mai
nell’ambiente le batterie. Possono contenere metalli
pesanti dannosi e tossici.

Attenzione — Batterie

« Ri e smaltire immed| le batterie
scariche.

Evitare di conservare, caricare e utilizzare la batteria
a temperature estreme. e con pressione atmosferica
molto bassa (come ad es. ad alta quota).

Attenzione

Non guardare mai direttamente nella
sorgente luminosa e non rivolgerne il raggio
direttamente negli occhi di altre persone o
animali. Si rischia di d gli occhit

2. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna responsabilita
per i danni derivati dal montaggio o |'utilizzo scorretto

del prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle
istruzioni per |'uso e/o delle indicazioni di sicurezza./oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

3. Inf ioni per pi
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea
2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale
nazionale, ci sono le sequenti applicazioni:
mmmmm  Le apparecchiature elettriche ed elettroniche
e le batterie non devono essere smaltite con i
rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge
a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie
alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici
preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli
di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di
ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale
d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto
@ s0ggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i
materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/
le batterie, darete un importante contributo alla protezione
dell’ambiente.

@I \Vichtige Hinweise

. Sicherheitshinweise

Das Produk ist fir den privaten, nicht-gewerblichen
Gebrauch vorgesehen.

Verwenden Sie das Produkt ausschlielich fiir den dazu
vorgesehenen Zweck.

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen
elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor.
Dadurch verlieren Sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den
ortlich gliltigen Entsorgungsvorschriften

Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu
reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem
zustandigen Fachpersonal

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen

Warnung — Batterien

Beachten Sie unbedingt die korrekte Polaritat
(Beschriftung + und -) der Batterien und legen Sie
diese entsprechend ein. Bei Nichtbeachtung besteht
die Gefahr des Auslaufens oder einer Explosion der
Batterien.

Verwenden Sie ausschlieRlich Akkus (oder

Warnung — Batterien

Entfernen und entsorgen Sie verbrauchte Batterien
unverziiglich aus dem Produkt.

Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung
bei extremen Temperaturen und extrem niedrigem
Luftdruck (wie z.B. in groRen Hohen).

Warnung

Blicken Sie niemals direkt in die Lichtquelle

und richten Sie deren Lichtstrahl nicht

direkt in die Augen anderer Personen oder ﬁf&
von Tieren. Eine Schadigung der Augen

ist moglich!

2. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG (ibernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fir Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgeméaRem Gebrauch

des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

3. Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
europaischen Richtlinien 2012/19/EU und
2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
mmm  Elektrische und eleklroni;(he Gerdte sowie
Batterien dirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte sowie
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,
der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf

die dem angegebenen Typ entsprechen.

Reinigen Sie vor dem Einlegen der Batterien die
Batteriekontakte und die Gegenkontakte.

Gestatten Sie Kindern nicht ohne Aufsicht das
Wechseln von Batterien.

Mischen Sie alte und neue Batterien nicht, sowie
Batterien unterschiedlichen Typs oder Herstellers.
Entfernen Sie Batterien aus Produkten, die ldngere
Zeit nicht benutzt werden (auRer diese werden fiir
einen Notfall bereit gehalten).

SchlieRen Sie die Batterien nicht kurz.

Laden Sie Batterien nicht.

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

Bewahren Sie Batterien auRerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Batterien nie 6ffnen, beschadigen, verschlucken oder
in die Umwelt gelangen lassen. Sie konnen giftige und
umweltschadliche Schwermetalle enthalten.

diese Besti hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung
von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz unserer Umwelt.

Belangrijke aanwijzingen

. Veiligheidsinstructies
Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk gebruik
Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor
het gemaakt is.
Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting
en gebruik het alleen in droge omgevingen
Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van
een verwarming of andere warmtebronnen en stel het niet
bloot aan directe zonnestralen.
Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin
elektronische apparatuur niet is toegestaan.
Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken of stoten.
Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie
Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de
lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.
Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.
Open het product niet en gebruik het niet meer als het
beschadigd is.
Probeer niet het product zelf te onderhouden of te
repareren. Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden
door vakpersoneel uitvoeren.
Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!
Gebruik het artikel alleen onder gematigde
klimatologische omstandigheden

Waarschuwing — batterijen

« Let absoluut op de correcte polariteit (opschrift + en -)
van de batterijen en plaats deze dienovereenkomstig
in het batterijvakje. Indien de batterijen verkeerd
worden geplaatst kunnen deze gaan lekken of zelfs
exploderen.

Gebruik uitsluitend accu's (of batterijen), welke met
het vermelde type overeenstemmen.

Reinig voor het plaatsen van de batterijen de
batterijcontacten en de contacten in het product.
Laat kinderen nooit zonder toezicht batterijen
vervangen.

Gebruik geen oude en nieuwe batterijen tegelijkertijd
alsmede geen batterijen van een verschillende soort
of fabrikaat.

Verwijder batterijen uit producten welke gedurende
langere tijd niet worden gebruikt. (behoudens indien
deze voor een noodgeval stand-by moeten blijven)
De batterijen niet kortsluiten.

De batterij niet opladen.

De batterijen niet in vuur werpen.

Batterijen buiten het bereik van kinderen opbergen.
Batterijen nooit openen, beschadigen, inslikken of
in het milieu terecht laten komen. Zij kunnen giftige
en zware metalen bevatten die schadelijk zijn voor
het milieu.

Lege batterijen direct uit het product verwijderen

en afvoeren.

Waarschuwing — batterijen

- Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme
temperaturen en extreem lage luchtdruk (bijv. op
grote hoogte).

Waarschuwing

Kijkt nooit direct in de lichtbron en richt de

lichtstraal niet direct op de ogen van andere

personen of van dieren. Beschadiging van /5%
de ogen is mogelijk! %

2. Uitsluiting van g tie en p lijkheid
Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product ontstaan
of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

3. Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese

Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het

nationaal juridisch systeem, is het volgende van

toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals
batterijen, mag niet met het huisvuil weggegooid worden.
Consumenten zijn wettelijk verplicht om elektrische en
elektronische apparaten, zoals batterijen, op het einde van
gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere
specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door
de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op
het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt
erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen
Door te recyclen, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen,
levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het
milieu.

@@ Consignes importantes

@3 \otas importantes

. Consignes de sécurité
Ce produit est destiné a un usage domestique non
commercial.
Utilisez le produit exclusivement conformément a sa
destination.
Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe
et utilisez-le uniquement dans des environnements secs.
N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé aux
rayons directs du soleil
N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles
I'utilisation d'appareils électroniques est interdite.
Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout
choc ou toute chute.
N'apportez aucune modification a I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de garantie.
Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.
N'utilisez pas le produit en dehors des limites de
puissance indiquées dans les caractéristiques techniques.
Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration
et cessez de |'utiliser.
Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous travaux
d'entretien a des techniciens qualifiés.
Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants !
Utilisez I'article uniquement dans des conditions
climatiques modérées.

Avertissement — concernant les piles

Respectez impérativement la polarité de la pile
(marquage + et -) lors de I'insertion dans le boitier ;
risques d'écoulement et d'explosion des piles si tel
n'est pas le cas.

Utilisez exclusivement des batteries (ou des piles) du
type indiqué.

Avant d'insérer les piles, nettoyez-en les contacts,
ainsi que les contacts d'accouplement.

Nautorisez pas a des enfants de remplacer les piles
d'un appareil sans surveillance.

N'utilisez pas simultanément des piles usagées et des
piles neuves ou des piles de différents types.

Retirez les piles des produits que vous ne comptez pas
utiliser pendant un certain temps (a I'exception des
produits d'alarme en veille).

Ne court-circuitez pas les piles.

Ne tentez pas de recharger les piles.

Ne jetez pas de piles au feu.

Conservez les piles hors de portée des enfants.

Ne tentez pas d'ouvrir les piles, faites attention a ne
pas les endommager, les jeter dans |'environnement
et a ce que des petits enfants ne les avalent pas. Les
piles sont susceptibles de contenir des métaux lourds
toxiques et nocifs pour I'environnement.

Avertissement — concernant les piles

Retirez les piles usagées immédiatement du produit
pour les recycler.

Evitez de stocker, charger et utiliser le produit

a des températures extrémes et a une pression
atmosphérique extrémement basse (a haute altitude,
par exemple).

Avertissement

Ne regardez jamais directement la source

lumineuse et ne pointez jamais le faisceau

lumineux vers les yeux d'autres personnes {Q—Q
ou d'animaux. Les yeux peuvent se

détériorer |

2. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité
en cas de dommages provoqués par une installation, un
montage ou une utilisation non conformes du produit ou
encore provoqués par le non respect des consignes du mode
d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

3. Remarques concernant la protection de
I'environnement :
Conformément a la directive européenne
2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un
certain nombre d'objectifs en matiere de
mmn  PrOtection de I'environnement, les régles
suivantes doivent étre appliquées: Les appareils
électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent
pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme
“picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou
son emballage indique que le produit est soumis a cette
réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la
batterie usagé(e) aux points de collecte prévus a cet effet. Il
peut aussi les remettre a un revendeur. En permettant le
recyclage des produits et des batteries, le consommateur
contribuera ainsi & la protection de notre environnement.
C'est un geste écologique.

. Instrucciones de seguridad
El producto esta destinado al uso privado, no comercial.
Emplee el producto exclusivamente para la funcion para
la que fue disefiado.
Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el calor
excesivo y utilicelo solo en ambientes secos.
No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la radiacion
directa del sol
No utilice el producto en &reas donde no se permitan
aparatos electronicos.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.

Deseche el material de embalaje en conformidad con las
disposiciones locales sobre el desecho vigentes.

No opere el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos.

No abra el producto y no lo siga operando de presentar
deterioros.

No intente mantener o reparar el aparato por cuenta
propia. Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento
al personal especializado competente.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe
estar en manos de los nifios.

Utilice el articulo exclusivamente con condiciones
climéticas moderadas.

Aviso — Pilas

Observe siempre la correcta polaridad (inscripciones
+1Y-) de las pilas y cologue éstas de forma
correspondiente. La no observacion de lo anterior
conlleva el riesgo de derrame o explosion de las pilas.
Utilice exclusivamente pilas recargables (o pilas) que
sean del mismo tipo.

Antes de colocar las pilas, limpie los

contactos y los contra-contactos de éstas.

No permita a los nifios cambiar las pilas sin

la supervision de una persona adulta.

No mezcle pilas viejas y nuevas, ni

tampoco pilas de tipos o fabricantes

diferentes.

Saque las pilas de los productos que no

se vayan a utilizar durante un periodo

prolongado de tiempo. (A no ser de

que estén pensados para un caso de

emergencia).

No cortocircuite las pilas.

No cargue las pilas.

No arroje las pilas al fuego.

Mantenga las pilas fuera del alcance de

los nifios.

Nunca abra, deteriore o ingiera pilas

o pilas recargables ni las deseche en

el medioambiente. Pueden contener

metales pesados toxicos y dafiinos para el
medioambiente.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

Aviso - Pilas A

Retire y deseche de inmediato las pilas
gastadas del producto.

Evite almacenar, cargar y utilizar el
despertador a temperaturas extremas y con
presiones de aire exageradamente bajas (p.
€). bajas temperaturas).

Aviso

No mire directamente a la fuente de luzy

no dirija el rayo de luz directamente a los

ojos de otras KZ}Q
personas o animales. jPodrian producirse i
daios oculares!

2. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las

instrucciones de sequridad.

3. Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva

Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema

legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:

Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como

las baterias, no se deben evacuar en la basura
doméstica. El usuario esté legalmente obligado a llevar los
aparatos eléctricos y electrénicos, asi como pilas y pilas
recargables, al final de su vida 0til a los puntos de recogida
comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirio. Los
detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El
simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el
embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al
reciclaje del material 0 a otras formas de reciclaje de
aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante
a la proteccion de nuestro medio ambiente.

INUAVTIKEC ONPEIWOEI

Wazne informacje

. Ynodeigels aopadeiag
To mipoidv Tpoopiletat yia TPOswTIIKT Kat Oxt yia
enayyehpanikn xpAon.
To mipoidv TIPEMEL v XPNOILOTIOLECL ATTOKAEIOTIKG Yia TO
koo Tou TTpoPAETETaL.
MpEmeL va MpooTateVETE T0 TPoidv anod Ppojud, vypaoia
ka1 UMEPBEP|AVON KAl VA TO XPOILOTIOIEITE HOVO OE OTEWA
niepipatovia.
MnV XpNGIHOTIOLEITE T0 TTPOIOV Kovta o€ Kahopidép, AAAEC
Tyéq Beppotntag i oe onpeia omou déxetat dpeon nAtakr
aktvoBoAia.
Mnv XpnoILOTIOLE(TE TO TIPOIOV O€ TIEPIOYEC OTIoU Sev
ETITPETOVIAL NAEKTPOVIKEG OUGKEUEC.
To Tpoidv dev EMTPEMETAL VAl TEDTEL KATW, OUTE KAl va
déxetal duvatd yrumpata,
MnV KAVETE [ETATPOTIEC 0T OUOKEUN. Kat' autov tov Tporo
Tiavel va 1oy Vel 1) eyyonon
Anoppilte kateveiav To VAid ouokeuaaiag olppwva e
T0UG (0XUOVTEC TOTIIKOUG KAVOVIOHOUG amoppyng.
Mnv XpNOILOTIOLE(TE Tr) GUOKELT €KTOC TwV Opiwv amédoong
TIOU TIEPIYPAPOVTAL OTA TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA.
Mnv avoiyete 10 TTpoioV Kat PNV o Xpnotporoleite av
Yahaoel.
Mnv €TEPOETE Va 0UVINPRAOETE } VA EMOKEVAOETE T
ouoKeur €aei¢ ot idiot. Ot pyacie¢ ouvinpnong Tpémet va
yivovtal a6 e€etdlkeupiéva atopa.
Mnv adprvere ta maidid va ayyi(ouv aut fj onotadnote
M0 nAeTpikr) GUOKEUr.
XpNOIHOTIOOTE TO TIPOIOY HOVO OE ATTIEC KAIHATIKEC
OUVOIKEC.

MNposi§onoinon — Mnatapieg

Mpooé€te omwabdiTote T owotr MoAoTNTa (Emypadn
+ Kat -) Twv pmatapiwv kat TomoBetiote Tiq avaoya. H
N Tpnon priopei va 0dnyoeL o€ dlappor) Tou uypoo f
O€ €KPNEN TWV UMATapIGY.

Xpnotoroteite anokAetotikd amhég i enavadopti(opeveq
pratapieg Tou poBAEn6pevou ToTou.

Mpwv Ty tonoBénon Twv pratapiav Kabapiote T
EMAPEC TWV UITATAPIWY KAl TIC EMAPES TOU TIPOIOVIOG.
Ta naidia dev emrpénetal va aAAalouv pratapieq
Xwpic emipAepn.

Mnv priepdedete MaAiEG Kat KawoUpleg umatapieg,
KaBag kal pmatapieg dladopetikod Tonou kat
KQTAOKELAOTH.

APQIPETTE TIC UMaTapieg amd mpoidvia ou dev Exouv
XpnatpomoinBei yia peyaro xpoviko didotnua (extog

av BEAETE val Ta XPNOILOTIOINOETE OE MEPITIWOEIC
£KTAKTNG Qvaykne)

Mnv BpayuKUKAWVETE TI umatapieg.

Mnv dopriete T¢ amAég unatapieg.

Mnv mietate ¢ pnatapie oty pwud.

Dulare ¢ priatapie pakpia ano naidia.

O pmatapieg dev Tpémel va avoiyoval, va
KQTaoTpEDOVTAL, Va KATamivovTal f va KataArfyouy oto
niepiBaAiov. Mropei va mepiéyouv SnAntnpiwdn kat
BAaBepd yia to mepiBarlov Papéa pétaria.

Nposiomnoinon — Mnatapieg ZAS

AuIPETTE Kal AMOPPIYTE TIC XPNOIHOTIONHEVES
pnatapiec apéow aro 1o mpoiov.

Mnv aroBnkevete, GoptiCEte Kat v XpNOIHOTIOLETE

0 povada oe akpaieg Beppokpaoieg kat uniepPolikd
XapnAr atpoodaipik mieon (GMwg . o€ peyaia uyn).

MpogiSomnoinaon

Mnv koutdre moté apeoa Ty mnyr pwiog

Kl NV KateuBOVETE TV aKTiVa TOU PWTOQ

G ota pana AMwv atepwy iy {Hwv. Autd KZEQ

umopei va TpokaAéoet BAARN ta pdual :
H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avahapBavel kapia
€uBOvN 1 eyyonon yia {uiég, ot OTOIEC TPOKUTTTOLV AMo
havBaopévn eykatdotaon kat cuvappoAdynan i Aavbaopévn
Xprion Tou TPoiovTog 1 1N TeNon twv odnyiwy A€roupyiag
ka1 wv vnodeifewv aopateiac.

2. AndAgla eyyoneng

3. Ynodei§n oxetika pe v npootacia neptBaiiovrog:
Ané ) oy Tou n Evpwnaiki 08nyia 2012/19/
EU kat 2006/66/EE evowpativetal oto eBviko
Sikato 1oxvouv ta €€Ac:
w0 NAEKTPIKEG Kau oL NAEKTPOVIKEC OUOKEVEC KaBug
Kat ol priatapieq Sev emtpémeral va Tetodvial ota
OIKIaKd aroppijpata. Ot KatavaAwteg UTToxpeolvIal amo Tov
VOO VA ETIOTPEPOLY TIC NAEKTPIKEC KAt NAEKTPOVIKEC GUGKEUES
kaBuw kat T pmatapieg oto téhog e (wig Toug ota Snudata
onueia meplouMoyng mou xouv dnplioupynBei yi’ auto o
okomo 1 ota onpeia mwAnong. Ot Aemmopiépeie¢ pubilovtar ot
oxetikn vopoBeaia. To oupBoro mdvw oo Tipoidy, oTo
EYXEIPIBI0 XprAoNG 1) 0TN OUOKEVAGTa TIAPATETIEL OE AUTES TIC
Slatageic. Me v avakikAwon, enavaypnoipomoinen wv
VK@V 1) pe GAREC HopEC Xpnatpomoinang MaAiiy ouoKeVwY /
Mnataplwy oUVEIOHEPETE GNUAVTIKA OTNV TIpoaTaaia tou
TiepIBaMovtog. 2t leppavia (oxbouv avtioTolxa ot mapandvw
KQVOVEC amoppLpng oUPdWYa HE TOV KAVOVIOO Yia Hratapieq
Kal GUOOWPEUTEC.

. Wskazowki bezpieczenstwa
Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku
Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym
przeznaczeniem
Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i
przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym otoczeniu.
Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrédet ciepfa ani nie wystawia¢ go na
bezpoérednie promieniowanie stoneczne.
Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest
dozwolone stosowanie urzadzen elektronicznych.
Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.
Nie modyfikowa¢ urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarancji
Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast poddac
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami
miejscowymi.
Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w
danych technicznych.
Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.
Nie probowa¢ naprawia¢ samodzielnie urzadzenia.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi
fachowemu.
Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne,
zdala od dzieci!
Uzywac produktu wytacznie w umiarkowanych warunkach
klimatycznych

Ostrzezenie — baterie

+ Wkfadajac baterie, zwrdci¢ koniecznie uwage

na wiasciwe podtaczenie biequnow (znak +i -).
Nieprzestrzeganie grozi wyciekiem lub wybuchem
baterii.

Uzywac wytacznie akumulatoréw (lub baterii)
odpowiadajacych podanemu typowi.

Przed wtozeniem baterii wyczysci¢ styki baterii i
przeciwlegte styki.

Nie pozwalac dzieciom na wymiane baterii bez
nadzoru.

Nie mieszac starych i nowych baterii ani baterii
roznych typow lub producentéw.

Jezeli produkt nie jest uzywany przez diuzszy czas,
nalezy wyjac z niego baterie. (chyba Ze stuzg one do
zasilania awaryjnego)

Nie zwiera¢ baterii.

Nie fadowac baterii.

Nie wrzucac baterii do ognia.

Przechowywac baterie poza zasiegiem dzieci.

Nie otwierac, nie uszkadza¢ ani nie potyka¢ baterii,
a takze chroni je przed kontaktem ze Srodowiskiem.
Moga one zawierac toksyczne i szkodliwe dla
srodowiska metale ciezkie.

Natychmiast usunac z produktu zuzyte baterie i
poddac je utylizacji.

Ostrzezenie — baterie ZA&

«  Unika¢ przechowywania, fadowania i stosowania w
ekstremalnych temperaturach i przy bardzo niskim
ciénieniu powietrza (np. na duzych wysokosciach).

Ostrzezenie

Nigdy nie patrzec bezposrednio w Zrodto

Swiatfa i nie kierowac strumienia $wiatfa

bezposrednio w oczy innych 0séb lub KZ}Q
zwierzat. Mozliwe uszkodzenie wzroku! i

2. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalacji,
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi iflub wskazowek
bezpieczenstwa.

3. Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy
2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego
obowiazuja nastepujace ustalenia:
mmmmm  Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz
baterii jednorazowych nie nalezy wyrzuca¢
razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych
lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
do punktu zbiorki lub do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie
requluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym
symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chroni¢ Srodowisko!




@ rontos eldirasok

Dilezita upozornéni

Figyelmeztetés — Elemek

. Biztonsagi elirasok:

A termék magan, nem Uzleti céli alkalmazasra készil.
A terméket kizarolag az eldirt célra hasznalja

Ovja meg a terméket szennyezddéstd, nedvességté| és
tiimelegedéstdl, és kizardlag zart kdrnyezetben hasznalja
A terméket ne hasznalja a fiités és egyéb héforrasok
kozelében, vagy kozvetlen napsiitésnek kitéve.

Ne hasznélja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus
késziilékek nincsenek megengedve

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkédasnak.
Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben
minden garanciaigény megsznik.

Azonnal artalmatlanitsa a csomagoldanyagot a helyileg
érvényes artalmatlanitasi elirdsok szerint.

Ne {izemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatarain tdl.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne tizemeltesse
tovabb.

Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartdsat vagy
javitdsat. Barmely karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valo!

A terméket csak mérsékelt éghajlati feltételek kozott

hasznalja.

Feltétlendl gyeljen az elemek megfeleld polaritdsara
(+ és - felirat), és ennek megfelelden tegye be Gket.
Ennek figyelmen kiviil hagydsa esetén az elem
kifolydsénak vagy felrobbansanak veszélye dll fenn.
Kizarélag a megadott tipusnak megfeleld
akkumulatort (vagy elemet) hasznaljon.

Az elem behelyezése elGit tisztitsa meg az
elemérintkezoket és az ellenérintkezoket.

Ne engedje meg a gyermekeknek az elemcserét
feliigyelet nélkill.

Ne keverje Gssze a régi és az (j elemeket, valamint

a kilonboz6 tipusti vagy mas gyartotol szarmazo
elemeket.

Tavolitsa el az elemeket azon termékekbdl, amelyeket
hosszabb ideig nem hasznal. (kivéve ha azokat
Vvészhelyzetre tartalékolja)

Ne zérja rovidre az elemeket.

Ne toltse fel az elemeket.

Ne dobja tiizbe az elemeket.

Az elemeket gyermekek szamara elzart helyen trolja.
Az akkumuldtorokat és elemeket soha ne nyissa

/R

Figyelmeztetés

Ne nézzen kozvetlenil a fényforrasba, és ne
iranyitsa kozvetlenil mas személyek vagy
allatok szemébe. Szemkarosodast okozhat!

2. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelgsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszerlitlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(tlen hasznélatabal,
vagy a kezelési (tmutatd ésivagy a biztonsagi elirsok be
nem tartdsabol eredd karokért.

3. Kdrnyezetvédelmi tudnivalék:
Az eur6pai irdnyelvek 2012/19/EU és 2006/66/
EU ajanlasa szerint, a megjeldlt iddponttdl
kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a
kévetkezok:
Az elektromos és elektronikai késziilékeket
és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobnil
A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket
és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi
szemétbe dobni. Az elhasznalt és mikodésképtelen
elektromos és elektronikus ké y torvényi
eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani
egy kijeldlt gydjté helyre vagy visszavinni a vasarlas
helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbdlum
egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak.
A régi készilékek begy(itése, visszavaltasa vagy barmilyen
formaban torténd Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas
kornyezetiink védelméhez.

1.

Upozornéni — Baterie

Bezpecnostni pokyny

Vyrobek je urcen pro soukromé, nevydélecné poufiti.
Vyrobek pouZivejte vjhradné ke stanovenému Gcelu.
Chrarite vjrobek pred znecisténim, vihkosti a prehfatim a
pouZivejte ho pouze v suchych prostorach.

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti zdrojii tepla, ani
nevystavujte pisobeni pfimého slunecniho zafeni.
Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakdzano

Vyrobek chrarite pred padem a velkymi otfesy.

Vyrobek zadnym zplsobem neupravuite, ztratite tim
narok na zaruku.

Vybité baterie bez odkladu vymérite a zlikvidujte dle
platnych predpisd.

Pristroj nepouZivejte mimo rozsah predepsanych hodnot v
technickych ddajich.

Vyrobek neotvirejte a v pripadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré tkony
Udrzby prenechejte pfislusnému odbornému persondlu.
Vyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i viechny
elektrické pristroje.

Tento produkt pouzivejte pouze v mirnych klimatickych

podminkach.

Pii vkladani baterii vzdy dbejte na spravnou polaritu
(+a-). Pfi nespravné polarité hrozi nebezpei vyteceni
baterif nebo exploze.

PouZivejte vjhradné akumulétory (nebo baterie)
odpovidajici udanému typu.

Pred vloZenim baterif vyCistéte v3echny kontakty.
Vyménu baterif détmi vykonavejte pouze pod
dohledem dospélé osoby.

Pro napéjeni tohoto vyrobku nekombinuite staré a
nové baterie, ani rizné typy a znacky bateri
Vyjméte baterie, pokud se vyjrobek nebude delsi
dobu pouZivat. (Vyjimku tvofi pfistroje urcené pro
nouzové pfipady)

Baterie nepfemostuijte.

Baterie nenabijejte.

Baterie nevhazujte do ohné.

Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

Baterie nikdy neotvirejte, neposkozuijte, nepolykejte
a nevyhazuijte do prirody. Mohou obsahovat jedovaté
t6zké kovy Skodici Zivotnimu prostredi.

Vybité baterie bez odkladu vyméiite a zlikvidujte dle
platnych predpist.

2. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou odpovédnost nebo
zéruku za $kody vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo
neodbornym pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu
k pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokyn(i

Upozornéni

Nikdy se nedivejte pfimo do svételného
zdroje nebo nemifte svételny paprsek pfimo
do of jinych osob

nebo zvifat. Hrozi poskozeni zraku!

3. Ochrana Zivotniho prostiedi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU

ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronickd zafizenf stejné

jako baterie nepatfi do domovniho odpadu.

Spotrebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni
a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfi§lusné zemé. Symbol na
produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje
Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani pispivate k ochrané

Zivotniho prostredi.

@8 Dolezité upozomenia

Upozornenie — Batérie

. Bezpecnostné upozornenia

Tento vyrobok je urceny na siikromné pouZitie v
domacnosti, nie je urceny na komercné pouZitie.
Vyrobok pouZivajte vjhradne na stanoveny tcel.
Chrarite vjrobok pred znecistenim, vihkostou a prehriatim
a pouzivajte ho len v suchom prostredi.

Vyrobok nepouzivajte v blizkosti zdrojov tepla, ani
nevystavujte posobeniu priameho sinecného Ziarenia.
Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je pouzivanie
elektronickych zariadeni zakazané.

Vyrobok chrarite pred padmi a velkymi otrasmi
Vyrobok Ziadnym sposobom neupravuijte, stratite tym
narok na zaruku.

Obalovy material zlikvidujte podla platnych predpisov
o likvidacii.

Pristroj nepouZivajte mimo rozsahu predpisanych hodnét v
technickych dajoch.

Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dalej
nepouzivajte.

Do vjrobku nezasahuijte a neopravuijte ho. Akékolvek
Ukony Udrzby prenechajte prislusnému odbornému
personalu.

Vyrobok nepatri do rik detfom, rovnako ako vietky
elektrické pristroje.

Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.

Pri vkladani batérii vzdy dbajte na spravnu polaritu
(+a-). Pri nespravnej polarite hrozi nebezpecenstvo
vytecenia batérif alebo explozie.

Pouzivajte vhradne akumulatory (alebo batérie)
zodpovedajlce udanému typu.

Pred vlozenim batérii vycistite vSetky kontakty.

Deti smd vymiefiat batérie iba pod dohladom
dospelej osoby.

Na napéjanie tohto vyrobku nekombinujte staré a
nové batérie, ani rozne typy a znacky baterii.

Ak sa vyrobok nebude dIhsi cas pouzivat, vyberte

z neho batérie. (Vynimkou sd pristroje uréené pre
ntidzové pripady).

Batérie neskratujte.

Batérie nenabijajte.

Batérie nevhadzuijte do ohfia.

Batérie uchovévajte mimo dosahu deti.

Batérie nikdy neotvarajte, zabrante ich poskodeniu,
prehitnutiu alebo uniknutiu do Zivotného prostredia.
M6zu obsahovat jedovaté tazké kovy, Skodlivé pre

Upozornenie

Nikdy sa nepozerajte priamo do svetelného
zdroja alebo nemierte svetelny |U¢ priamo
do oci inych o0sob alebo zvierat. Hrozi
poskodenie zraku!

2. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG nerucilnezodpoveda za
3kody vyplyvajice z neodbornej instalacie, montaze alebo
neodborného pouzivania vyrobku alebo z nereSpektovania
névodu na pouZivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.

3. Ochrana zivotného prostredia:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU

ustanovujete nasledujici:

Elektrick a elektronicka zafizeni stejné

jako baterie nepatfi do domovniho odpadu.

Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni
a baterie po uplynutf jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon priglusné zemé. Symbol na
produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje
Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani pispivate k ochrané

Zivotniho prostfedi.

@ ndicacoes importantes

Aviso — Pilhas

. Indicacoes de seguranca

0O produto esté previsto apenas para a utilizacdo privada
e ndo comercial

Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.
Proteja o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-o apenas em ambientes secos.
N&o utilize o produto perto de aquecedores, outras fontes
de calor ou directamente exposto a luz solar.

N&o utilize 0 produto em &reas nas quais nao sao
permitidos aparelhos electrénicos.

N&o deixe cair o produto nem o submeta a choques
fortes.

N&o efectue modificacdes no aparelho. Perda dos direitos
de garantia

Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho
indicados nas especificagdes técnicas.

N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.

N&o tente fazer a manutencdo ou reparar o aparelho.
Qualquer trabalho de manutencdo deve ser executado por
técnicos especializados.

Este aparelho ndo pode ser manuseado por criangas, tal
como qualquer aparelho eléctrico!

Utilize o artigo apenas com condicdes climatéricas

amenas.

Ao colocar as pilhas, tenha em atencdo a polaridade
correcta (inscrigdes + e -). A ndo observacao da
polaridade correcta poderd levar ao derrama das
pilhas ou explosdo.

Utilize exclusivamente baterias (ou pilhas) que
correspondam ao tipo indicado.

Antes de colocar as pilhas, limpe os contactos das
pilhas e os contactos do compartimento.

Nao deixe criancas substituir as pilhas sem vigilancia.
Nao utilize pilhas de diferentes tipos ou fabricantes
nem misture pilhas novas e usadas.

Remova as pilhas do produto se este ndo for utilizado
durante um longo periodo de tempo. (a ndo ser

que seja necessario manté-las no produto para uma
emergéncia).

Nao curto-circuite as pilhas.

Nao recarregue as pilhas.

Na&o deite as pilhas para chamas.

Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas.

Aviso

Nunca olhe diretamente para a fonte de
luz, nem direcione o feixe de luz
diretamente para os olhos de outras
pessoas ou de animais. Podem ocorrer
lesGes oculares!

2. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e ndo observacdo do das instrucdes de utilizacdo e/
ou das informacdes de seguranca.

3. Nota em Proteccao Ambiental:

Apos a implementacdo da directiva comunitéria
2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal
nacional, 0 seguinte aplica-se:

0Os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como

— baterias, ndo podem ser eliminados juntamente
com o lixo doméstico. Consumidores estao obrigados por lei
a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como

baterias, sem uso em locais publicos especificos para este
efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo
sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo
no produto, 0 manual de instru¢des ou a embalagem
indicam que o produto estd sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicao
para a proteccao do ambiente.

Onemli Uyarilar

. Giivenlik uyarilar

Bu Giriin 6zel, ticari olmayan kullanim icin 6ngdriilmdistar.
Bu tirlinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz

Cihazi pisliklere, neme ve agiri 1sinmaya karsi koruyun ve
sadece kuru ortamlarda kullanin.

Uriind kalorifer veya diger isi kaynaklar yakininda
kullanmayin veya dogrudan gines isinlarina maruz
birakmayin

Bu (riinti elektronik cihazlarin kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayiniz.

Uriind yere diistirmeyin ve cok asir sarsintilara maruz
birakmayin

Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde
her tiirlii garanti hakki kaybolur.

Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara
uygun olarak atik toplamaya veriniz

Bu tirlindi teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari disinda
kullanmayin

Uriiniin icini agmayin ve hasarli Griinleri calistirmayin.
Cihaz kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayiniz. Tm bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptininiz.

Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

Uriind yalnizca hmlr iklim kosullarinda kullaniniz.

Uyari - Pilleri

Pilleri yerlestirirken kutuplarinin (+ ve - isaretleri)
dogru olmasina mutlaka dikkat edin. Dikkat
edilmediginde pil akabilir veya patlayabilir.

Sadece belirtilen tipte akiiler (pil degil) kullaniniz.
Pilleri yerlestirmeden once pil kontaklarini ve karsi
kontaklari temizleyiniz.

Cocuklarin denetim altinda olmadan pil
degistirmelerine izin vermeyin.

Eski ve yeni pillerle farkli tip ve dreticilere ait pilleri
birlikte kullanmayiniz.

Uzun siire kullaniimayan Griinlerdeki pilleri ¢ikartin.
(acil bir durum icin bekletildiklerinde degil).

Pilleri kisa devre yapmayin.

Pilleri sarj etmeyin.

Pilleri atese atmayin.

Pilleri cocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin.
Pilleri hicbir zaman agmayin, zarar vermeyin, yutmayin
veya cevreye karismalarina izin vermeyin. Pillerde
zehirli ve gevre sagligina zararli agir metaller mevcut
olabilir.

Bitmis pilleri derhal driinden ¢ikartin ve atik

fel, kérositsa, nyelje le vagy juttassa a komyezetbe. « Vyhnéte se skladovani, nabijeni a pouzivani pfi Fivotné prostredie. + Nunca abra, danifique, ingira ou elimine as pilhas toplamaya verin. o )
Mérgez6 és kornyezetre karos nehézfémeket extrémnich teplotéch a extrémné nizkém tlaku - Vybité batérie bezodkladne vymefite a zlikvidujte para o ambiente. Estas podem conter metais pesados + Asin sicakliklarda ve asin dstik hava basincinda (om.
tartalmazhatnak. vzduchu (napf. ve velkych vyskach). podla platnych predpisov. t6xicos e prejudiciais para o ambiente. yiiksek depolamaktan, yiiklemekten ve

Haladéktalanul tévolitsa el a lemeriilt elemeket a
termékbdl, majd artalmatlanitsa 6ket.

Kerillje a tarolast, a berakodast és a felhasznalast
szélsdséges hdmérsékleteken és rendkiviil alacsony
légnyomason (pl. nagy magassagban).

@B Informatii importante

Viktiga anvisningar

. Instructiuni de siguranta

Produsul este conceput pentru utilizare privata si nu
profesionala.

Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost
conceput.

Protejati produsul de impuritati, umiditate, supraincalzire
si utilizati-| numai in mediu uscat.

Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldura sau in
radiatia solard directd

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate
electronice.

Nu lasati produsul sd cadd si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.

Nu executati modificéri la aparat. in acest fel pierdeti
orice drept la garantie.

Reciclarea materialului pachetului se executd comform
normelor locale de salubrizare in vigoare.

Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

Avertizare — Baterii

«  Evitati depozitarea, incarcarea si folosirea la

temperaturi extreme si presiune foarte scazuta a

aerului (de ex. la indltimi mari).

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere sau
garantie pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau

Avertizare

Nu priviti niciodata direct in sursa de
lumind si nu indreptati raza de lumina
direct in ochii altor persoane sau animale.
Aceasta poate dauna ochilor!

2. Excludere de garantie

folosirea necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor de siguranta.

. Sékerhetsanvisningar

Produkten &r avsedd for privat bruk, inte yrkesmassig
anvandning

Anvénd bara produkten till det som den &r avsedd for.
Skydda produkten mot smuts, fukt och Gverhettning och
anvand den bara inomhus.

Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra
varmekallor eller i direkt solsken.

Anvand inte produkten inom omraden dér elektroniska
apparater inte &r tillatna.

Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga
vibrationer.

Forandra ingenting pa produkten. Da frlorar du alla
garantiansprak.

Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
gallande kasseringsregler.

Anvand inte produkten utover de effektgranser som anges
i den tekniska datan.

Oppna inte produkten och anvand den inte mer om den
ar skadad.

Varning

Titta aldrig direkt in i ljuskallan och rikta

inte ljusstralen direkt mot andra personers

eller djurs 6gon. Risk for 6gonskador %
foreligger! :

2. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller
garanti for skador som beror pa olamplig installation,
montering och oldmplig produktanvandning eller pa att
bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna inte
foljs.

3. Not om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/
EU och 2006/66/EU i den nationella
lagstiftningen, galler foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt

Vyhybajte sa skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu
pri extrémnych teplotach a extrémne nizkom tlaku
vzduchu (ako napr. vo velkych vy3kach).

@0 Tarkeita ohjeita

. Turvaohjeet

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen

Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja
kaytd sita vain kuivissa ymparistdissa.

Ald kdyta tuotetta lammittimien tai muiden

lammor valittomassa Yy
auringonpaisteessa.

Ala kayté tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivat
ole sallittuja.

Al paasta laitetta putoamaan, alaka altista sitd
voimakkaalle tarinlle.

Al tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti.

Ala kéyté tuotetta sen teknisissd tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

d tai suorassa

A

Varoitus

Ala koskaan katso suoraan valonlahteeseen
ja kohdista sen valonsadettd suoraan
muiden henkiloiden tai eldinten silmiin.
Silmat voivat vaurioitua!

2. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldan tavalla vahingoista,
jotka johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen
kaytostd tai kayttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta
toiminnasta

3. Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
Siita Iahtien, kun Euroopan unionin direktiivi
2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
kansallisessa lainsaddannossa, patevat seuraavat
madraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa
havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan

Retire imediatamente pilhas gastas do produto e
elimine-as adequadamente.

Evite 0 armazenamento, carregamento e utilizacdo
com temperaturas extremas e pressao atmosférica
extremamente baixa (como, por exemplo, a grande
altitude).

kullanmaktan kaginin.

Warnung

Blicken Sie niemals direkt in die Lichtquelle
und richten Sie deren Lichtstrahl nicht
direkt in die Augen anderer Personen oder
von Tieren. Eine Schadigung der Augen

ist moglich!

2. Garanti reddi
Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve
Grlinin amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda
veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik uyanlarina

| I sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul
etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

3. Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/
EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli
oldugu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal
evsel ¢ope atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik
calismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya
ait toplama yerlerine gotiirme veya satin alindiklan yerlere
geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar
ulusal yasalarla dizenlenmektedir. Uriin Gzerinde, kullanma
kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi
bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan
malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme
sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida
bulunursunuz. Yukarida adi gegen atik toplama kurallan
Almanya'da piller ve akiler icin de gecerlidir.

@B VHcTpykumg 3a BesonacHocT

. 3abenexku 3a 6esonacHocT

MponyKTET e NpefBUaeH 3a M4Ha, HecTonaHcKa GuTosa
ynotpeba.

/13non3saiiTe NpoaykTa camo 3a NpefisuaeHaTa Lien.
Ma3eTe NpoyKTa OT 3aMbpCABaHe, Bara U nperpasaxe n
T0 U3N0/13BaiiTe CAMO B CYXM MOMeLLIEHNA.

He u3non3earire nposykTa 8 HenocpescreeHa 6:a13oct 4o
OTONAMTENHY Ypeay, APYrY U3TOYHULIM Ha TOMAMKA UK
Ha [IMpeKTHa CibHYeBa CBET/IMHA

He u3non3saite NpofiyKkTa B 30HH, B KOUTO He ca
pa3speLueHn eeKTPOHHI NPOAYKTI

He no3sonsBaite Ha NpoaykTa Aa naga u He ro
u3naraie Ha CUNHY BUOPALWK.

He npasete npowmery B ypeza. Taka uie 3ary6uTe npaso
Ha BCAKAKBU rapaHUMOHHU NPETeHLMN.

/13xBbpIETe ONAKOBLYHUA MaTepUan BeHara Cbr1acHo
[leiiCTBaLLMTE Ha MACTO pa3nopestu 3a M3XBbpAHE

Ha oTnaabLy

He 13non3saiiTe npofiykTa U3BbH HEroBuTe rpaHNLN Ha
MOLLIHOCTTa, NOCOYEHM B TEXHIYECKHTE aHHM.

«  N36arsarite CbxpaHeHue, 3apexzaaHe 1 u3non3saxe
NPy eKCTPEMHY TeMNepaTypu 1 U3KNIOYUTENHO HICKO
Bb3/lyLIHO HaNAraHe (Hanp. Ha roeMm BUCOYUHM).

/R

BrumanuB — batepuu

BHumanus

Hukora He nornexpaiite AUpeKTHO B
M3TOYHMKA HA CBET/IMHA 11 He HacoyBalTe
CBET/MHHUA /b4 AUPEKTHO KbM 04MTE Ha
Llpyl'lll XOpa UK XUBOTHU. C‘bLLLECTByEa
ONACHOCT 33 YBPeX/aHe Ha ouuTe!

2. U3Knio4BaHe Ha rapaHuua

Xama Mm6X & Ko. KI' He noema Hukaksa oTroBopHOCT
VNV rapaHLWA 3a NOBPEAM B PE3YNTAT Ha HenpasunHa
VHCTanalua, MOHTaX 1 HenpasusHa ynoTpeba Ha npoaykta
WM HecnasBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a 06CyXBaHe n/unn

3. Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator: batterier far inte kastas i hushallssoporna.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska

och elektroniska apparater samt batterier vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga

uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den

VHCTPyKLMWTe 3a Ge3onacHoCT.

Ald avaa tuotetta, laka kayta sitd endd, jos se on
vaurioitunut.

Ala yrité huoltaa tai korjata laitetta itse. J&ta kaikki
huoltotyot vastuulliselle ammattihenkilostolle.

Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in continuare in
caz de deterioare.

Nu fncercati sa reparati sau s depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executd numai de personal de

Forsok inte serva eller reparera produkten sjélv. Overlt
allt servicearbete till ansvarig fackpersonal.

Precis som alla elektriska apparater ska dven denna
forvaras utom rackhall for barn!

velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden
kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin
tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista
yksityiskohdista saddetaan kulloisenkin osavaltion laissa

He oTBapait npoaykTa 1 Npy noBpesa He NPofbIXasai
/12 10 Y3n0N3BaLLl.

He ce onuTeaiiTe camu ja 06CyxBate W peMoHTUpaTe
npozyKkta. OcTaBeTe BCAKakBa TexHUeCka NOIPLXKA Ha

Din momentul aplicarii directivelor europene
2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national
sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi

3. Yka3aHue OTHOCHO 3aljuTaTa Ha OKOJNHaTa cpefa:
OT MOMeHTa Ha npunaraHeTo Ha eBponeﬂCKme

00096019/07.20

; anm: L . . . N [nnpekTusu 2012/19/EU n 2006/66/E0 B
specialitate. ) B — <alubrizate cu gunotul menajer. Consumatoru + Anvand endast produkten vid mattliga klimatforhallanden. pationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol E:g‘i::;ﬁm muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu Naista marayksista mainitaan my0s tuotteen symbolissa, KOMMIETEHTHUTE CrleuuanicTi. HaLIMOHANHOTO NPBO Ha CLOTBETHATE CTpaHH
. Acestagaral,n(a ({e altfel toata aparatura electronicd, nu este obligat conform legii 53 predea aparatele electice i Vatning Zeatiener pé produkten, instruktionsmanualen eller pé forpackningen e Ia.k‘a 55 i ot st kayttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytdlla, + Mogo6HO Ha BCUUKY enekTpUyecku NPOYKTM To31 m— 5 CTRHOTO: EnexTpseckuTe i
are ce caut; in mam\\e‘(hopulor\ : electronice la sfarsitul duratei de utilizare [a locurile de ‘ indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. LIJU eha 5aa kayttad ohtuullisissa imasto materiaalien/paristoja uudelleenkaytolla tai muilla vanhojen MpOAYKT He 6uBa f1a nonana B pblieTe Ha feual ©/1eKTOHHUTE ypenw u GatepuuTe He GuBa Ja ce
+ Utilizati articolul numai in conditii climatice moderate, colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate. + Varmycket noga med batteripolerna + och = Genom &tervinning och &teranvandning av material/batterier olosuhtelssa. laitteiden uudelleenkayttotavoilla on térked vaikutus yhteisen + Wanon3saifTe MpoRyKTa CamO Npu YMEpeHU KIUMATIAN 1y nar ¢ 6ymopuTe oTnabLY. MTOTpEOUTENAT & AnbXeH '
. N . markning) och ldgg in batterierna korrekt enligt detta. bidrar du il att skydda milin och din omgivnin: B . ympéristémme suojelussa yCnosuA.
Avertizare — Baterii Detaliile sunt reglementate de catre legislatia trii respective Beakias inte detta finns det risk att batterierna licker Y ! gvning. Varoitus — Paristot Aﬁ 110 3aKOH Aa BPHE ENEKTPU1ECKTE U ENEKTPOHHNTE ypean
- Atentie in mod obligatoriu la polaritatea corects Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe eller exploderar. « Varmista ehdottomasti, ettd paristojen akut (+ BHUMaHuB — batepuu v BarepuuTe B Kpas Ha TAXHATa ALATOTPAIHOCT Ha

(marcajele + si -) si introduceti-le corespunzator cu
acestea. In cazul nerespectirii va expuneti pericolului
scurgerilor sau exploziei bateriilor.

Utilizati numai acumulatoare (sau baterii)
corespunzatoare tipulului indicat.

Naintea introducerii bateriilor va rugam sa curatati
contactele acestora precum si contactele contrare.
Nu permiteti copiilor sd schimbe bateriile
nesupravegheati.

Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi, precum si
baterii de diferite tipuri si producatori diferiti.

Daca aparatele nu sunt intrebuintate pe perioade mai
indelungate este recomandatd scoaterea bateriilor.
(in afara cazului ca sunt pastrate pentru cazuri de
urgentd).

Nu scurtcircuitati bateriile.

Bateriile nu se incarca.

Nu aruncati bateriile in foc.

Pastrati bateriile astfel incat sa nu fie la indeméana
copiilor.

Bateriile nu se deschid, nu se deterioreaza, nu se
inghit si nu se arunca in mediul inconjurtor. Pot
contine metale grele si toxice, nocive mediului
inconjurdtor.

indepartati si salubrizati imediat bateriile folosite
din produs.

ambalaj indicd aceste reglementari. Prin reciclarea,
revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a
aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importantd la
protectia mediului nostru inconjurator.

Anvénd enbart uppladdningsbara batterier (eller
batterier) som motsvarar den angivna typen.

Rengor batterikontakterna och motkontakterna innan
batterierna laggs i.

Lat inte barn byta batterier utan uppsikt.

Blanda inte gamla och nya batterier, inte heller olika
sorters batterier eller batterier fran olika tillverkare.
Tag ut batterier ur produkter som inte anvands under
langre tid. (om de inte ska finnas till hands for nodfall)
Kortslut inte batterierna.

Ladda inte batterier.

Kasta inte batterier i 6ppen eld.

Forvara batterier utom rackhall for barn.

Oppna, skada eller fértér aldrig batterier och

slang dem inte i naturen. De kan innehalla giftiga
tungmetaller som ar skadliga for miljon.

Forbrukade batterier ska tas ut ur produkten direkt
och kasseras.

Férvara, ladda eller anvand inte vid extrema
temperaturer och extremt lagt lufttryck (t.ex. pa

hog hojd).

ja -) ovat oikein pdin, ja aseta ne paikoilleen sen
mukaisesti. Jos tatd ohjetta ei noudateta, paristot
voivat vuotaa tai rajahtad.

Kaytd ainoastaan akkuja (tai paristoja), jotka
vastaavat ilmoitettua tyyppia.

Puhdista ennen paristojen asettamista paikalleen
paristo- ja vastakontaktit.

Al§ anna lasten vaihtaa paristoja ilman valvontaa.
Ala sekoita keskendan vanhoja ja uusia paristoja tai
erityyppisia tai eri valmistajan paristoja.

Ota paristot pois laitteista, jotka ovat pitkdan
kayttamatta (paitsi jos laitteita pidetaan valmiina
hatatilanteita varten).

Al oikosulje paristoja.

Al3 lataa paristoja.

Al heitd paristoja tuleen.

Sailyta paristot poissa lasten ulottuvilta.

Alé koskaan avaa, vaurioita tai niele akkuja tai
paristoja alakd anna niiden paatya luontoon. Ne
voivat sisaltaa myrkyllisia ja ympéristolle haitallisia
raskasmetalleja.

Poista tyhjentyneet paristot tuotteesta ja havita ne
viipymatta.

Valta sailytysta, lataamista ja kayttod adrimmaisissa
lampétiloissa ja erittdin alhaisessa iimanpaineessa
(esim. suurissa korkeuksissa).

38,ElbﬂXV\T9IIHO BHMMaBaiTe 33 NpasUIHOTO
pasnonoxXeHue Ha nolocuTe (HaaNUck + 1 -) Ha
63TEDV|MT9 W TV NoCTaBeTe No CbOTBETHUA HAYNH.
Mpy HecnassaHe UMa ONacHOCT OT M3TUYaHE UK
eKCNN03uA Ha batepuuTe.

W3non3gatte camo akymynatopy (unu batepun),
KOWUTO CbOTBETCTBAT HA NOCOYEHNA TUM.

Mpenu nocTasaHe Ha batepuuTe noyucTeTe
KOHTaKTUTE Ha GaTEpVWITE W HaCpeLLHNTE KOHTAKTK.
He paspeluaBafite Ha feliaTa Aa CMeHsT Gatepun
6e3 Haazop.

He cMecBaiiTe cTapy 1 HoBU GaTepuk 1 Gatepuy ot
PasnuyeH TMn Unu Npou3BoauTenN.

Maxafite baTepuwTe OT NPOAYKTH, KOUTO He ce
U3N0/138aT NO-NT0 BPeMe. (0CBEH aKo Te ce
NOAABPXAT B FOTOBHOCT 3a CMELLHM Cny4an)

He cBbp3BaiiTe 6atepumTe HaKbCO.

He 3apexpaiite 6atepumte.

He xBbpAAiiTe batepumte B OrbH.

CbXpaHsABaliTe baTepuuTe, HEMOCTLNHM 3a felia.
barepuuTe Hikora He 61Ba Aa Gbaar oTeapaHH,
0By TBITaHN WK p B

Te MOrarT ja CbAbPXAT TeXKH MeTanu, KoUTo ca
OTPOBHM WY ONACHK 33 OKONHATA Cpefa.
MaxHeTe OT Npo/yKTa 1 He3abasHo M3XBbpIeTe
n3xabenute 6arepun.

3rpagieHuTe 3a Lienta o61LeCTBERY NYHKTOBE 3a CbbUpaHe
Ha 0TNafbuUM UK Ha TbProeecknA 0bexT. nOﬂpOﬁHOCTV\TE no
BbNPOCA (3 PErNaMEHTUPAHM B 33KOHOAATENCTBOTO Ha
CbOTBETHATA CTPaHa. CumBOTBT BbpXy NPOAYKTA, yNbTBAHETO
3a ynoTpeba WM ONAKOBKATa Haco4Ba KbM Te3u
pasnopenbu. Ype3 peuknuparero, npepaboTkara Ha
MaTepuanuTe uv Apyrv hopMy Ha oNnon3oTBOPABaHe Ha
crapuTe ypepu/atepuy Bie JONPUHACATE 3a 3aujuTaTa Ha
HallaTa OKo/Ha Cpesa.
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